LA STAMPA

Archivio Storico dal 1867

11 balocco
cosa seria

Leditore  {iorenting
Salimbeni pubblica un
libro di Plero Guardiic-
cl. titolo II «baloccos
mel medicevo (fationo,
sottotitolo Una  fedti=
moniansa sforica, ar-
chaslogica ¢ di eultvra
materfale, presentazio-
ne di Franco Curdin|
{pagg. 103, sLpi

Indizpensablils  per
chi sl interessn di sto.
ria del glochi e storin
dell'infanaia, ha. uns
bibliografia dl ricchez-
zn Inaudita per quel
che rigunrda J¢ teatl-
monianze dl serittori
italiand del secoli scorsl

E' Indispansablle an-
chp per dimostrare una
volts di pla, se ce ne
fosse blsogno, come
gueati studl verigano
affrontat! o volte senza

«aforin materinle., e,
per chiudere Il cerchlo,
cani bibllogratie dl in-
verosimile poverti

1 repertario pii spes-
0. citato & [ Grook,
tracotio nel 1970 (o =)
utilizza per sommaria
descrizione & un gloco
dl .scacthlerss donsam
sospattare che sl trattd
di un antennto del
backgnmmeon)y; i cita
qualche voita U lbro
del  Disgram  Group
(senza sospetiare che
sin stnto tradotio ¢ -
stampato da  Fabbrd,
1570, 1885 & lo sl utlliz-

SNz nome, che & pol i
bilbocchetto
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Mondadori lancia in edicola i «libri-games»

HE differenzn ¢'¢ fra
Azsassinio sul Nilo'e
Delitto sul Nilo?
Aszsassinio yul Nilo & 11 ti-
tolo di un Him del 1678, di
John Guillermin, con Pe-
ter Ustinov, David Niven,
Bette Davis, Mia Farrow,
ttalo eriginole Deafl en
the Nile, tratto da un ro-
manzo del 1937 di Agatha
Christle. 11 quale era inti-
toluto pure Death on the
Nile, mu & ntato tradatio
In italiane col titelo Folrot
sul Nilo, B¢ per caso (pos-
sibile?!) non 'avets ancora
letts vi conslgliama d beg-
gerio nell'sdizione +Okcar.
Mondadiori (1678, pi valie
ristampata), che st sdoma
di una prefazione e di unm
postiazione  abbastanza
pertinent ol mondo  ded
giochi (in un giallo conts
di plly la trama romange-
sea? O conta i pib U pro-
blema enlgmistiea?).
Delitto sul Nilo invers &
1'm. 1 della collang <1 Gisl-
oy « ehe la casa
editrice Systema di Milano
(viale Famagosta 75) ha
mandato in edicola un
palo di settimane fa; do-
vrebbe diventare un men-
slie; ognl numero costa
lire BOOD & consiste in una
caszelia  per Commodore
4 o Commodore 128, Au-
torl di Delitto sul Nilo
sono Sandro Certd ¢ Fran-
co Toldl,
Cooa c'e nelln caksotin?
Non posalumo pretende-
re, di splegarvelo se non
avete un Commodors e se
non avete mal provato a
fare (o al a veder

sono libri-games su video,

_ ¥l sembra che andlamo
sempre peggio. nel discor-
#07 Vi sembra che cerchin-
mo: di splegare una cosa
assurda con una pit as-
surdn?  Absurdum  per
abrurdius?

Mo, perché in questa pas
gina abblume gis pariato
tante volte di Hbri-games.
per esemplo il 21/12/85 @ it
13/12/86,

Se non avete ancorn let-

to o egiocntos un libro-
pame, & arrivato (1 mo
mento per farlo senza ia-
tea, Dis gloved! 28 sona in
edicols (con una byona di-
siribudene in tutt'ltalia,
dato che la tiratura inixia-
le & di 100.000 copie) | primi
numerd delln da nol prean-
nunciata collana di lbri-
games Mondadori: la col-
lana -Ecegil In tua avven-
tura.. I titoll di questi pri-
mi. quatiro numeri (Lire
00 clascuno) sona: So-
pravidvere in mare. Oltre
o spario, Nome in codice.
Giona, La cuverna  del
tempo. La pubblicazions
del numeri sucoessivl &
provista a cadenza quindl-
clnale.

Ripreduciamo il labirin-
o della Cavcria del fetnpa
con le 4 possiblll wuscltes,

Quests «uscibes oo |44
possiblll finall che U letio-
re pus scegliere di dare
alln storin. IL nome delln
enllana, «Scegll 1o tua av-
venturis viol dire proprio
coal: In questi Lbrl cl sono
delle trame; con delle av-
venture, ¢ tocca al lettore
Immed i con l'eroe

fare da altel) un gloco elét-
tronice daveentura. Pos-
slamo dirvi che | giochi
electronicl d'avventurs
Sono propriamente avVen-
ture testuall su video; se
voglinma, per intenderci,

per partare le avvinture a
quiesta o & guella «Uscita.,
& questo o quel finale.
Sousate Vinsistensa:
son0 cobe gik'dette In que-
st paginn, e abblamo ane
che gih dotto che tall sche-

Qui comincia ’avventura
il finale lo decidi tu

L

Sorpreso dal loro inte-
rease ¢ dally loro sttive

nlsta & dallo sviluppo mul-
tiplo deile vicende.

Pol da cosa nacgus cosa,
@ nocque la collans Ban-
tam che oggl trovate. in
edicoln in traduzione [ta-
lisnn. Guesta stesss colla-
na & gih stota tradotta In
quindicl lngue ¢ ha ven-
duto’ nel mondo oltre 25
millimi dl cople. E ha ge-
nerute alire collane analo-
ghe. Avrrnno qualcosa da
aggiingere | nostrl lettord
A questa storia?

Quaiche aggionta | no-
sird lettor] hammo glh fatio
ai cennd fornitl nelle pun-
tate precedent! dl questa
rubrics, Bembra per ora
che Il 1985 debba rimane-
re, como  dicevarmo | nol
'anne in cul I libro-game
comincin n diffondersi in
Imnlia in modo apprezanbl-
T, ms Walter Obert (Fiog-
sasco TO) o scrive che
primas delle tradusion! da
nol segrlate (deila bene-
merita casa editrice E.Elle
di Trieste) sl ern avuta
nell'aprile dell'85 ln tradu-
zione dl un lbro-panme di
Bteve Jagison & Ian Livin-
gstone, Lo ptrepome dalla
» Infuccata (Su-

N tabirinto della Caverna del lempo con & possibili useite

mi di gloco (non nascon-
diamaocl digtre unag miatl-
tar si tratta di plochi da
glocaral) possons presen-
tare un certo interesse da
un punto di vista leiters-
rio; hanno gla interessato
chi i occupa di «narmato-
logias. I libri-games hanno
due facce. sono 1bri e fono
giochl, Mondadorl insiste
sulla faccla del libro e lnn-
cia la collana con 1o slogan
«uns grande novith nella
narrativae  per  ragarts.,
Nen & detto che siano
chinmatl in causa solo |
Togazzd

ClL lm da parlame an-

corn. Be, acendo le cornn,
questa modn del lbrl-ga-
mes dovesse durane pochi
somestrl, ecostitulrebbe
PUr sempre un grosso fat-
Lo storico.

Nen credinmo ehe § Hbri-
games lano una bolla di
sapone; in ognd modo,
quulora U loro futuro fosse
breve, U loro passato ha
Eik un certo spessore.

Risulta che Videasione
della  serie  americana
(Bantam). che Mondadord
ha caminclato & tradurre)
risale almeno al 1069 e i
prime ldeatore sarebbe
siato un {allorn) glovane
avvocats dil Wew York,

it
@Whm storie e favole al
suol tre bambinl dl

certo punto di una storis,
chiese al fighi: «E vol cosa

pernova, Milano: uns coss
che sembra sis nel frat-
tempo  defunta), Prima
ancora, nel 1982, le Nuove
Edizion! Romane avevano
teadotto un lbro-game dl
Edword Packard eol titalo
Avteniure mtilircla ¢ con
Io strillo <} finale sceglilo
e,

Postille. Uno del due au-
torl dello Stregone della
Montagna Incontaia, Ian
Livingstone, ¢ V'nutore di
quel Giocare & dadi col
drage, tradotio da Longa-
nesi pochl mest fe, del

abblamo anche par-
lato pig wvelte (e luitimn
volta & stato 17 gennals
scorso, & proposito del glo-
chl dl ruelo, che sono una
grande famiglia in cul | U=
bri-games vivono, rospiras-
no, crescono). Li'autore di

A ogni nome la sua opera

50 pud glocare com luilte, anche con |
noml mollo notl di personaggl della realta
o della fiction. Lo ha falte Umberts Eco
nella sua robrics sottimanale su = L'Espres-
s0s, & nol non polevams lasclarel sfuggire
T'occnalone di traaformare Il gioco a modo

abbinando a ognuno del perso
elencall gul solto la lettura o Fopera P

nostro,

Satana

Avvenfure nell'isole, pol, &
quel famoso col

marchin

faito risulta autore di tre
fra 1 guattro primi titoll
della nuova collnna Mon-
dadori.

Basta per ogml Avete
una settmana dl tempo
per tmpratichirvi cof libri-
games, Bobato prosalmo
di Delités il

farestets, 1 bambind rispo-
sero prontamente, vivace-
mente, suggerends dascu-
no unn soluzone diversa

T

Nilo o del glochl elsttroni-

el d'nvventurs
Glampaolo Dossena

Paradiso perduto
Capricclo spagnoio

Liimportanza di chinmarsl Ernesto

Le mani sporchie

Invito n una decaplinzione
Padri e figli

n

naso
Dall'inferno
Il placido Don
Asterix

La classe operala va In Parndiso

La cripta dal Cappuceini
Dl quella plra
Padre

padrone
11 miracolo della rosa
Asinaria
Apocalypse now
Pierre o delle ambigulta
Linvvocito del diavolo
1 superfiun dells vita

Che ve ne sembra dell' America?

I Guinness def primati
Addio nlle arml

Le false confidenze

1l Camplelio

Che fare?

!ﬁ:mms:“din ;m Santo bevitore B
wvantl-n jul tremava tutta Roma..
Zaning Blanca LT

L& memarie dl Adriang
1 diavelo In corpoe
Tartufo

1l Glorno

Arco di trionfo

Beampalo
Niccold Machlavelll La natur del Principe
L'anorevele Martelll 1o, Claudio

Oblomaoy

Cloopalra
Don Glovanni

Le sorelle Maternssl
Tu. vipera gentile

A cena col Commendatore
Amintore Fanfanl  Ritratlo dell'artists da cucclols

cale o il film che cl sembra essergll pla por-
tinente,

Cuesta volla dowrele sollanto rintraccis-
re il nome glusto dell’autore e collocarlo o
destra, sulls torza colonna del glaco.

La soluzione nel prossimo numero dj
«Tuttolibris.

Marin Stells Sernas

M. Bellonel

Lenin

E. Hemingway

R Radiguet
Plauto

E. M. Remarque

E. Petri

L. Tieck

G. Fucclnl (Tosea)
. Poyrefitte
N. Rimskij Korsakov
Goscinny ¢ Uderzo

Autorl vari (ed. Mandadocl)
P, de Marivaox

M. Yourcenar

¥. Nabokov

Perché perdersi nella neb-
bio? Se devi fare un viaggio
e vuol conoscere la strada
"giusta”, senza incappare in
lavori in corso cerca lifinera-
rio pil oggiornato su CLAC-
SON. Lo troverai, Insieme a
tutti gli aliri servizi, alle infor-
mazioni, alle notizie, ai consi-
gli utili e, perché no, alle
chiaechiers, sul mondo dei
motari, Su CLACSON ¢'é tul-
to, per guidare tutte |e setti-
mane chi guida tulti i giarni.

. s

E’UN PERIODICO RUSCONI - TUTTE LE SETTIMANE IN EDICOLA

CLACSON, IL SETTIMANALE DI GENTE MOTORI
TUTTO A COLORI SU CARTA PATINATA.




